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10 v 1 RUČNÝ 
PARNÝ ČISTIČ 
 
Návod na použitie 

Čistí, dezinfikuje a obnovuje 
pôvodný vzhľad kuchyne 
alebo kúpeľne 
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Prečítajte si prosím pozorne všetky pokyny uvedené nižšie a túto príručku uchovajte na prípadné budúce 
použitie.  
 
Bezpečnostné pokyny 
 
Pri používaní elektrického prístroja je potrebné vykonať všetky základné opatrenia a 

dodržiavať odporúčané postupy.  

Pred pripojením spotrebiča do elektrickej siete skontrolujte, či napätie uvedené na 

výrobnom štítku zodpovedá parametrom miestnej siete.  

Deti vo veku od 8 rokov a osoby so zníženou fyzickou, zmyslovou alebo duševnou 

schopnosťou, alebo bez nedostatočných skúseností a znalostí môžu tento spotrebič 

používať len ak sú oboznámení s rizikami používania a sú oboznámení s 

používaním zariadenia.  

Deti by mali byť pod dohľadom, aby sa zabezpečilo, že sa so zariadením nebudú 

hrať.  

Pokiaľ nie sú deti staršie ako 8 rokov a nie sú pod dohľadom, nemali by vykonávať 

čistenie alebo údržbu.  

Spotrebič neobsahuje používateľom opraviteľné diely. Ak teda nejaká časť 

zariadenia nefunguje správne, alebo ak spadol a poškodil sa, môže ho opraviť iba 

kvalifikovaný pracovník (elektrikár), ktorý je poverený na opravy daných zariadení. 

Oprava nekvalifikovanou osobou môže spôsobiť trvalé poškodenie zariadenia.  

Samotný spotrebič a napájací kábel uchovávajte taktiež mimo dosahu detí.  

Dbajte najmä na bezpečné uloženie pri zapnutí zariadenia a ochladzovaní 

zariadenia.  

Prístroj a napájací kábel udržujte mimo teplého prostredia a ostrých predmetov, 

ktoré by mohli spôsobiť poškodenie.  

Prístroj udržujte z dosahu iných prístrojov, ktoré vyžarujú tepelné žiarenie.  

Spotrebič udržujte mimo prašného prostredia, nečistôt, vlasov alebo iného 

nebezpečného prostredia, v ktorom by mohlo dôjsť k zníženiu prúdenia vzduchu do 

spotrebiča.  
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Prístroj neponárajte do vody ani iných kvapalín a nepoužívajte ho ani s mokrými 

dlaňami.  

 

 

Nevystavujte prístroj dažďu.  

Nenechávajte prístroj bez dozoru, ak je pripojený k elektrickej sieti.  

Neodpájajte zariadenie zo siete ťahom za kábel spotrebiča. Najskôr vypnite 

zariadenie a až potom vytiahnite kábel zo zástrčky elektrickej siete.  

Spotrebič neťahajte ani ho neprenášajte za napájací kábel.  

Nepoužívajte prístroj na iné veci ako na ktoré je určený.  

Nepoužívajte iné súčasti/príslušenstvo alebo adaptéry ako tie, ktoré sú dodané s 

týmto prístrojom ako originálne, s ktorými by mohlo dôjsť k poškodeniu.  

Nepoužívajte príslušenstvo, ktoré je poškodené.  

Prístroj nie je určený na vonkajšie použitie.  

Nepoužívajte zariadenie v uzavretom priestore naplnenom parou, riedidlami, 

farbami alebo v prostredí s horľavým prachom, alebo inými výbušninami či toxickými 

výparmi.  

Nepoužívajte prístroj na kožu, voskované a leštené podlahy a nábytok, karndské 

podlahy, syntetické tkaniny, zamatové alebo jemné materiály.  

Nepoužívajte prístroj na neutesnených tvrdých podlahách alebo povrchoch, ktoré sú 

ošetrené voskom a pri ktorých by mohlo dôjsť k odstráneniu škár pôsobením teplej 

pary.  

Prístroj neskladujte na priamom slnečnom svetle alebo vo vlhkom prostredí.  

Nedotýkajte sa žiadnych častí prístroja, ktoré by sa mohli pri používaní zahrievať, 

pretože by mohlo dôjsť k zraneniu.  

Nesmerujte spotrebič, z ktorého vychádza para na ľudí alebo zvieratá.  

Nesmerujte na zariadenia obsahujúce elektrické komponenty, napríklad do rúry.  

Pri rotujúcich častiach zariadenia postupujte opatrne, pretože hrozí zachytenie.   
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Pred výmenou a montážou príslušenstva odpojte spotrebič zo siete a vypnite 

zariadenie.  

Po použití zariadenia a pred čistením a údržbou tiež odpojte zariadenie od siete.  

Kým uskladníte spotrebič po použití, uistite sa, že je chladný a ochladený na izbovú 

teplotu.  

Neodporúča sa používať pri prevádzke predlžovací kábel.  

Tento spotrebič by mal byť prevádzkovaný pomocou externého časovača, alebo 

samostatne ovládaného diaľkovo riadeného systému.  

Tento spotrebič je určený iba na domáce použitie a nemal by byť využívaný na 

komerčné účely.  

Pozor: Pri použití prístroja vždy noste vhodnú obuv a pri výmene 
príslušenstva nenoste papuče alebo obuv s otvorenou špičkou.  
Prístroj vydáva a aplikuje veľmi horúcu paru, preto s ním pracujte vždy veľmi 

obozretne.  

 Varovanie: Nebezpečenstvo oparenia 

 

Ďalšie riziká 
Pri používaní tohto spotrebiča môžu vznikať ďalšie riziká, ktoré nie sú vyššie 

spomenuté. Tieto riziká môžu vznikať nesprávnym používaním alebo dlhšou 

prevádzkou spotrebiča.  

Aj pri dodržiavaní základných bezpečnostných pokynov tejto príručky sa nedá 

vyhnúť niektorým rizikám. Patrí medzi ne najmä poškodenie na horúcom povrchu, 

zmeny použitia zariadenia vplyvom dĺžky použitia. 

Odporúčame z týchto dôvodov vymedzenie niektorých prestávok pri dlhodobom 

používaní prístroja.  

 Upozornenie na paru: Vznik horúcich povrchov. 
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Starostlivosť a údržba 
Pred čistením alebo údržbou vždy odpojte parný čistič od napájania a nechajte ho 

vychladnúť.  

Stlačte a podržte tlačidlo pary a nechajte parný čistič bežať, pokiaľ nebude 

vypustená všetka para; tým sa znižuje tlak vnútri zariadenia.  

Keď je kryt nádrže na vodu uvoľnený, všetka zostávajúce para sa pomaly uvoľní zo 

zariadenia. Spotrebič ponechajte zhruba 5 minút na mieste na úplné ochladenie a 

potom nádržku na vodu úplne vyberte. Zostávajúcu vodu z nádrže vypustite.  

Telo čističa utrite jemnou handričkou, ktorú môžete mierne namočiť. Zariadenie 

nechajte dôkladne vyschnúť.  

Vyčistite príslušenstvo v teplej mydlovej vode. Príslušenstvo nie je určené na 

čistenie v umývačke riadu. Nepoužívajte na jeho čistenie ani drsné abrazívne 

čistiace prostriedky alebo iné chemikálie.  

Tkaniny sú umývateľné a možno ich prať pri nižších stupňoch, v automatickej 

práčke pri nízkych teplotách.  

 Upozornenie: Nikdy neponárajte elektrické súčasti do kvapaliny alebo vody 

 

Odvápňovanie nádrže na vodu a príslušenstva 
Ak žijete v oblasti s tvrdou vodou, môžu usadeniny vápnika začať zanášať vnútorné 

časti zariadenia alebo príslušenstva. Ak k tomu dôjde, odporúčame používať 

demineralizovanú vodu.  

 

Odstránenie vodného kameňa 
Vodný kameň sa môže objaviť v dôsledku používania tvrdej vody a môže ovplyvniť 

výkonnosť čističa. Odporúčame preto vodný kameň odstrániť.  

Pri odstraňovaní vodného kameňa sa odporúča použiť odvápňovač, ktorý je vhodný 

pre parné čističe.  

Vždy dodržujte pokyny dané výrobcom.  

Upozornenie: Nenechávajte parný čistič bez dozoru pri odvápňovaní 

(odstraňovaní vodného kameňa). 
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Prvé kroky 
Vyberte čistič z krabice 

Odstráňte všetky ochranné fólie a obaly 

Obal a krabicu uschovajte alebo bezpečne zlikvidujte 

 

V krabici 
10 v 1 ručný parný čistič 

Viečko nádrže na vodu 

Štandardná tryska 

Ohybná hadica 

Mini mop hlava 

Šikmá tryska 

3× kefa 

Čistič okien/zrkadiel 

Handra na mini mop hlavu 

Odmerná nádoba 

Lievik 

Návod 

 

Výbava 
Výkon: 1000 W 

Objem nádržky na vodu: 250 ml 

Napájací kábel: 4m 

Čistenie bez chemikálií 

Lievik a odmerka 
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Popis jednotlivých častí 
 

 
1. Ručný parný čistič      8. Kefa 

2. Indikátor        9. Ohybná hadica 

3. Viečko nádrže na vodu     10. Mini mop hlava 

4. Tlačidlo pary       11. Čistič okien/zrkadiel 

5. Bezpečnostný zámok     12. Handra na mini mop hlavu 

6. Štandardná tryska      13. Odmerná nádoba 

7. Šikmá tryska       14. Lievik 

 

Pred prvým spustením 
Pred prvým použitím parného čističa utrite vonkajší povrch mäkkou, vlhkou 

handričkou a dôkladne osušte.  

Neponárajte parný čistič do vody alebo inej kvapaliny.  

 

Montáž príslušenstva 
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Príslušenstvo možno nainštalovať priamo na koniec štandardnej trysky alebo na 

ohybnú hadicu. Ohybná hadica zvyšuje dosah a je ideálna na rohové nečistoty 

alebo ťažko prístupné oblasti.  

 
Pripojenie štandardnej trysky 
Krok 1: Držte pevne parný čistič a pevne zatlačte trysku na parný čistič a následne 

otočte tryskou v smere hodinových ručičiek, aby ste ju zaistili.  

Krok 2: Ak chcete trysku vybrať, otočte ňou proti smeru hodinových ručičiek a 

zatiahnite za ňu smerom od parného čističa.  

 

Pripojenie ohybnej hadice 
Krok 1: Držte pevne parný čistič a pevne zatlačte hadicu na parný čistič a následne 

otočte tryskou v smeru hodinových ručičiek, aby ste ju zaistili.  

Krok 2: Ak chcete hadicu vybrať, otočte ňou proti smeru hodinových ručičiek a 

zatiahnite za ňu smerom od parného čističa.  

 

Pripojenie kefy alebo šikmej trysky 
Na použitie jednej z kruhových kief alebo šikmej trysky musia byť štandardné trysky 

či ohybná hadica už nasadené na svojom mieste podľa predchádzajúcich inštrukcií.  

Krok 1: Keď je ohybná hadica alebo tryska bezpečne nasadená, zatlačte na 

kruhovú kefu alebo šikmú trysku na koniec predtým nasadeného komponentu. 

Krok 2: Ak chcete odstrániť kefu či šikmú trysku, vytiahnite ju z pôvodne 

nasadeného komponentu. 

Upozornenie: Pri použití niektorej z okrúhlych kief nikdy nedržte zariadenie za 

tento nadstavec, pretože hrozí riziko poranenie následkom ostrých štetín. 

 

Pripevnenie hlavy mini mopu 
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Tento komponent možno pripevniť priamo na parný čistič, alebo ho možno použiť s 

ohybnou hadicou. V prípade potreby použitia s ohybnou hadicou najskôr nasaďte 

túto hadicu na samotný parný čistič.  

Krok 1: Zatlačte na mini mop a zacvaknite ho na parný čistič, potom otočte mop v 

smere hodinových ručičiek, kým sa nezaistí.  

Krok 2: Ak chcete mop zložiť, otočte ním proti smeru hodinových ručičiek a 

potiahnite smerom od čističa.  

Krok 3: Pripevnite handru na hlavu mini mopu tak, aby ju jeho pružné hrany udržali 

na hlavici.  

Upozornenie: Pred vychladnutím parného čističa nechajte dôkladne 

vychladnúť takisto všetky handry a tkaniny použité pri používaní prístroja.  

 

Pripevnenie čističa okien/zrkadla 
Krok 1: Nainštalujte hlavu mini mopu. 

Krok 2: Zaveste dva malé háčiky na čistič okien/zrkadla cez zadnú časť na hlavu a 

potom zatlačte na čistič okien tak, aby sa svorka na čističi okien zacvakla na hlavu 

mini mopu.  

Krok 3: Ak chcete vybrať čistič okien/zrkadla, zatlačte na svorky spredu a odopnite 

háčiky z drážky na oddelenie obidvoch častí od seba.  

Pozor: Nikdy nepoužívajte parný čistič na matné alebo studené sklo, mohlo by 

dôjsť k poškodeniu, či prasknutiu skla.  

 

Plnenie nádrže na vodu 
Skontrolujte či je parný čistič odpojený zo sieťového zdroja a vypnutý.  

Krok 1: Umiestnite parný čistič na rovný a stabilný povrch. 

Krok 2: Odstráňte kryt nádrže na vodu točením proti smeru hodinových ručičiek.  

Krok 3: Naplňte odmerku studenou vodou.  

Krok 4: Pomocou lievika opatrne nalejte vodu do parného čističa, presvedčte sa, že 

nepresahuje objem 250ml.  

Krok 5: Uzavrite parný čistič otáčaním viečka dovtedy, kým nezapadne.  
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Poznámka: Nádrž na vodu má max. 250 ml. V rámci zachovania bezpečného 

používania túto hladinu nikdy nepresiahnite.  

 Pozor: Nikdy sa nepokúšajte naplniť nádobu v dobe činnosti parného čističa. 

 Mohlo by dôjsť k poškodeniu zariadenia.  

 Nikdy nepridávajte aromatické a iné alkoholické alebo detergentné výrobky, 

 pretože by tiež mohli spôsobiť poškodenie zariadenia.  

 
Použitie ručného parného čističa 10 v 1 
Krok 1: Naplňte nádržku vodou podľa pokynov vyššie.  

Krok 2: Podľa potreby pripojte všetko príslušenstvo. 

Krok 3: Pripojte a zapnite parný čistič do el. siete.  

Krok 4: Kontrolka napájania sa počas nahrievania rozsvieti na červeno, čo 

signalizuje, že parný čistič sa predhrieva; samotné predhriatie trvá približne 3 

MINÚTY. Hneď ako dosiahne voda určitú teplotu, kontrolka predhrievania sa vypne.  

Krok 5: Ak chcete parný čistič uviesť do prevádzky, posuňte bezpečnostný zámok 

dopredu a potom stlačte tlačidlo pary.  

Poznámka: Nádrž na vodu bude stačiť na cca 8 minút plnej prevádzky a 

kontinuálne vypúšťanie pary (pokiaľ je naplnená na 250 ml).  

Vždy sa odporúča otestovať si účinnosť na menej viditeľnom mieste.  

 Pozor: Parný čistič sa počas používania zahrieva.  

 
Použitie ručného parného čističa na osvieženie oblečenia 
Krok 1: Namontujte mini mop hlavu a pripevnite handru na hlavicu.  

Krok 2: Zaveste na ramienko oblečenie, ktoré chcete osviežiť, prevzdušniť. 

Krok 3: Odblokujte zámok a stlačte tlačidlo pary a potom posuňte hlavicu k danému 

oblečeniu.  

 Poznámka: Vždy sa riaďte odporúčaním výrobcu odevu.  

 
Použitie ručného parného čističa na čistenie okien a skla 
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Krok 1: Nainštalujte čistič okien/zrkadlá podľa pokynov vyššie.  

Krok 2: Odblokujte zámok a stlačte tlačidlo pary. Presuňte čistič k oknu alebo 

zrkadlu, ktoré má byť vyčistené. 

 Poznámka: Pri čistení okien sa odporúča používať krátke dávky pary. 

 Udržujte parný čistič od okna cca 30 cm na dobu prvých 30 sekúnd. 

Pozor: Nikdy nepoužívajte parný čistič na matnom skle alebo studenom skle, 

pretože by mohlo dôjsť k poškodeniu, či prasknutiu skla.  

 

Využitie funkcií a príslušenstva 

Využitie Príslušenstvo 
Čistenie odevov Mini mop 

Varné dosky, BBQ grily Okrúhla kefa 

Pohovky, vankúše a pod. Mini mop 

Dlaždice a malta Štandardná tryska alebo okrúhla kefa 

Kohútiky a sanitárna keramika Štandardná tryska, šikmá tryska, kefa 

Sprchové zásteny, zrkadlá a sklo Čistič okien/zrkadiel 

Vane, umývadlá, toalety a iné 

kúpeľňové doplnky 

Štandardná tryska, šikmá tryska, alebo 

okrúhla kefa 

Čalúnenie automobilov Mini mop 

Vonkajší povrch automobilov Šikmá tryska, okrúhla kefa 

Hračky, stoly a pracovné plochy Štandardná tryska, šikmá tryska, kefa 

Ťažko prístupné oblasti Štandardná tryska alebo šikmá tryska 

s ohybnou hadicou 

 

Uloženie 
Pred uložením parného čističa na chladné a suché miesto skontrolujte, či je nádržka 

na vodu prázdna a že je dostatočne ochladená a vysušená.  

Odstráňte handru z mini mopu a uistite sa, že bol správne očistený.  
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Riešenie problémov 

Problém Možný dôvod Možné riešenie 
Málo alebo žiadna 

para/abnormálny hluk 

Prázdna nádrž na vodu 

 

Zanesené príslušenstvo 

alebo komponent 

 

 

 

Doplňte vodu 

 

Vyčistite príslušenstvo 

 

Uistite sa, že je 

zariadenie správne 

zapojené do el. siete 

Čistič sa nezapína Prasknutá poistka 

 

Nie je zapojený napájací 

kábel 

Skontrolujte poistku, 

prípadne ju vymeňte 

Zapojte zariadenie do 

siete 

Voda sa vypúšťa zo 

zariadenia automaticky 

Bola prekročená 

maximálna kapacita 

nádržky 

Vypnite a odpojte 

zariadenie, ochlaďte ho a 

vodu vylejte 

Tlačidlo dávkovania pary 

je nefunkčné 

Tlačidlo je blokované 

zámkom 

Odistite tlačidlo zámku na 

uvoľnenie tlačidla pary 

 
Špecifikácia 
Kód produktu: BEL0701TQN 

Vstupné napätie: 220 – 240 V ; 50/60 Hz 

Výstup: 900 – 1050 W 

Kapacita nádržky na vodu: 250 ml 

Stupeň ochrany: IPX4 
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Ak je výrobok po doručení poškodený a je v neprijateľnom stave, obráťte sa prosím 

na zákaznícke oddelenie jedným z týchto spôsobov: 

Tel: +44 (0)333 577 9820 

 Telefónne linky sú dostupné od pondelka do piatka od 9:00 do 17:00. 

 Len v EN. 

Email: customersupport@beldray.com 

Fax: 0161 628 2126 

Bude sa vyžadovať dodací list a fakturačné údaje uvedené na ňom. 

 

Ak chcete tento výrobok vrátiť, kontaktujte predajcu a postupujte podľa miestnych 

predpisov a v súlade s podmienkami daného predajcu.  

 

Všetky práva vyhradené © 2020 Alza.cz 
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